
Night Vision Hood for LSS-XL Gen2, Black

MDT Night Vision Hoods make it possible to mount NV devices on specific
chassis.

Attributes

Name: MDT Night Vision Hood for LSS-XL Gen2, Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004379
Mfr. No.: 103185-BLK
Color: Black
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 200mm
UPC: 709951103142
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Sicherheitshinweise für die MDT Nachtsichthaube

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die MDT Nachtsichthaube, die für das LSSXL Gen2 Chassis entwickelt
wurde. Diese Anleitung soll dir helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mögliche Risiken zu vermeiden. Bitte
lese alle Informationen sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Nachtsichthaube nur gemäß den Anweisungen in dieser Anleitung verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Nachtsichthaube nur mit kompatiblen NVGeräten.
Montiere die Nachtsichthaube nur auf dem vorgesehenen Chassis (LSSXL Gen2).
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder extremen Temperaturen, um Beschädigungen zu verhindern.
Trage Schutzbrille, wenn du die Nachtsichtgeräte bei Nacht verwendest, um deine Augen zu schützen.
Achte darauf, dass die Nachtsichthaube sicher befestigt ist, bevor du das NVGerät verwendest.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien hast.
Überprüfe, ob die Nachtsichthaube und das NVGerät unbeschädigt sind.

Installation

Positioniere die Nachtsichthaube auf dem LSSXL Gen2 Chassis.
Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Haube sicher zu befestigen.
Überprüfe die Befestigungen auf festen Sitz.

Verwendung

Schalte das NVGerät gemäß den Herstelleranweisungen ein.
Justiere die Nachtsichthaube so, dass du eine klare Sicht hast.
Verwende das NVGerät nur in der vorgesehenen Umgebung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Nachtsichthaube gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Stelle sicher, dass alle Batterien oder andere Energiequellen sicher entfernt und entsprechend entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller. Informationen dazu
sind in der Produktverpackung enthalten.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) erstellt worden.
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MDT Night Vision Hood Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Night Vision Hood for LSSXL Gen2. This product is designed to enhance your night
vision device experience by securely mounting it on specific chassis. To ensure safe and effective use of the MDT
Night Vision Hood, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT Night Vision Hood is used according to the manufacturer’s instructions to avoid any risks
associated with improper use.
Be aware of your surroundings when using night vision devices, as they may impair your ability to see in
normal light conditions.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
If you encounter any issues or suspect that the product is unsafe, stop using it immediately and seek
assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the MDT Night Vision Hood if it shows signs of damage or if any components are missing.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh environmental conditions, as this may affect its
performance and safety.
Ensure that the night vision device is securely attached to the hood before use to prevent it from falling or
becoming dislodged.
Do not attempt to modify or repair the MDT Night Vision Hood yourself; always seek professional assistance.
Use the product only for its intended purpose, as outlined in the manufacturer's guidelines.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the Product: Carefully remove the MDT Night Vision Hood from its packaging, ensuring that all
components are included.
Check Components: Verify that you have the following items:

MDT Night Vision Hood
Mounting hardware (if applicable)

Attach the Hood:
Align the mounting points of the hood with the corresponding points on your chassis.
Securely fasten the hood using the provided mounting hardware, ensuring that it is tightly fitted but not
overtightened to avoid damage.

Attach Night Vision Device:
Follow the manufacturer's instructions for your specific night vision device to attach it to the hood.
Ensure that the device is locked in place and cannot be easily removed.

Usage

Before using the night vision device, ensure that the battery is charged and that all settings are properly
configured.
Use the device in lowlight or dark environments to maximize its effectiveness.
Be mindful of the transition from dark to light environments, as this can cause temporary vision impairment.
After use, remove the night vision device from the hood and store both the device and the hood in a safe
place.

Disposal Instructions



Dispose of the MDT Night Vision Hood in accordance with local regulations for electronic waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If the product is damaged beyond repair, ensure that it is securely packaged to prevent harm to others during
disposal.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Night Vision Hood, please contact the manufacturer or consult the
official website for support resources. Always keep the product manual and safety instructions for future reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the MDT Night Vision Hood!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la capucha de visión nocturna MDT para LSSXL Gen2. Este producto está diseñado para permitir
el montaje de dispositivos de visión nocturna en chasis específicos. Es importante seguir las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Verifica que el producto no esté dañado antes de cada uso.
Utiliza el producto solo para el propósito previsto.
No modifiques el producto ni intentes repararlo tú mismo.
En caso de mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Montaje Seguro: Asegúrate de que la capucha esté firmemente montada en el chasis antes de usar el
dispositivo NV.
Condiciones Ambientales: No uses el producto en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas,
humedad excesiva) que puedan afectar su funcionamiento.
Uso de Dispositivos NV: Asegúrate de que los dispositivos de visión nocturna que montes sean compatibles
con la capucha y estén en condiciones de funcionamiento.
Limpieza: Limpia la capucha con un paño suave y seco. No uses productos químicos agresivos que puedan
dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Retira la capucha de su embalaje y verifica que todas las piezas estén presentes.
Alinea la capucha con el chasis LSSXL Gen2.
Asegúrate de que las piezas de montaje estén correctamente colocadas y ajustadas.
Aprieta los tornillos de montaje para asegurar la capucha firmemente en su lugar.

Uso:

Una vez instalada, monta el dispositivo de visión nocturna en la capucha siguiendo las instrucciones
del fabricante del dispositivo.
Asegúrate de que el dispositivo esté bien sujeto antes de usarlo.
Ajusta el dispositivo según sea necesario para obtener la mejor visión.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del producto, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos electrónicos.
No tires el producto a la basura común.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad y más información sobre el producto, por favor contacta con el fabricante a través
de su página web oficial o servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu capucha de visión
nocturna MDT de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Cache de Vision Nocturne
MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le cache de vision nocturne MDT pour LSSXL Gen2. Ce produit est conçu pour vous permettre
de monter des dispositifs de vision nocturne sur des châssis spécifiques. Pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de problème ou de question, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes (températures très élevées ou très basses, humidité
excessive).
Ne pas exposer le produit à des produits chimiques corrosifs ou à des solvants.
Toujours porter des lunettes de protection lors du montage et de l'utilisation du produit pour éviter les
blessures aux yeux.
Assurezvous que le dispositif de vision nocturne est correctement fixé avant chaque utilisation.
Ne pointez jamais le produit vers des sources de lumière intense, car cela peut endommager l'appareil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Lisez attentivement le manuel d'utilisation du dispositif de vision nocturne.
Vérifiez que tous les composants nécessaires sont présents dans l'emballage.

Installation :

Localisez le châssis spécifique sur lequel vous allez monter le cache de vision nocturne.
Alignez le cache avec les points de montage du châssis.
Utilisez les vis fournies pour fixer le cache en place. Assurezvous qu'il est bien fixé.

Utilisation :

Allumez le dispositif de vision nocturne selon les instructions du fabricant.
Ajustez le cache si nécessaire pour optimiser la vision.
Utilisez le produit uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de procéder, contactez votre municipalité pour obtenir des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer à votre point de
contact local ou consulter les ressources disponibles en ligne.



En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du cache
de vision nocturne MDT. Veuillez rester vigilant et informer les autorités compétentes en cas de produits dangereux
ou d'accidents.
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Manuale di Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT Night Vision Hood per LSSXL Gen2. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di visione notturna. È importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili.
Segui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questo manuale.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il MDT Night Vision Hood in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero
comprometterne la funzionalità.
Evita di esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o a sostanze chimiche aggressive.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi se il prodotto è utilizzato in ambienti dove potrebbero verificarsi schegge o
detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Controlla che il tuo telaio sia compatibile con il MDT Night Vision Hood.

Installazione

Posiziona il MDT Night Vision Hood sul telaio in modo che sia allineato correttamente.
Fissa il prodotto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente.
Controlla che il prodotto sia stabile e non si muova.

Uso

Accendi il dispositivo di visione notturna seguendo le istruzioni del produttore.
Regola il MDT Night Vision Hood per ottenere la migliore visione possibile.
Dopo l'uso, spegni il dispositivo e rimuovi il MDT Night Vision Hood se non è necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
Non gettare il MDT Night Vision Hood nei rifiuti domestici.
Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il MDT Night Vision Hood. Utilizza il prodotto in modo responsabile e
sicuro.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla MDT Night Vision Hood

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MDT Night Vision Hood, przeznaczonego do montażu urządzeń noktowizyjnych na
określonych chassis. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze czytaj instrukcje przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko z kompatybilnymi chassis, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj narażania produktu na ekstremalne temperatury lub wilgoć.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i skontaktuj się z
odpowiednim wsparciem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są obecne i nieuszkodzone.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu.

Montaż:

Umieść MDT Night Vision Hood na wybranym chassis zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj śrub i mocowań dostarczonych z produktem, aby zapewnić stabilność.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze dokręcone.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu, przetestuj produkt w kontrolowanych warunkach.
Zawsze używaj w odpowiednich warunkach oświetleniowych, aby uniknąć uszkodzenia urządzenia NV.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod
utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebujesz wsparcia, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania MDT Night Vision Hood.
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MDT Night Vision Hood Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MDT Night Vision Hoodin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita
MDT Night Vision Hoodille, joka on suunniteltu LSSXL Gen2:lle. Tuotteemme on valmistettu korkealaatuisesta
alumiinista ja se on musta. Tämä opas auttaa sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä turvallisessa ympäristössä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote puhtaana ja huolla sitä säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista kaikki pakkaukset ja varmista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä MDT Night Vision Hood LSSXL Gen2:een valmistajan ohjeiden mukaan.
Varmista, että kiinnitys on tiukka ja turvallinen ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta NVlaitteet MDT Night Vision Hoodiin valmistajan ohjeiden mukaan.
Säädä laitteet niin, että ne ovat mukavassa ja turvallisessa käytössä.
Tarkista laitteiden toiminta ennen käyttöä.

Huolto:

Puhdista tuote säännöllisesti pehmeällä liinalla.
Tarkista kiinnitykset ja liitännät säännöllisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristölakien mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen verkkosivut.
Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusvaroitukset.

Kiitos, että valitsit MDT Night Vision Hoodin. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.



1.  

2.  

MDT Night Vision Hood Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har valt MDT Night Vision Hood för LSSXL Gen2. Denna produkt är designad för att möjliggöra
montering av NVenheter på specifika chassin. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Använd endast rekommenderade NVenheter med produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden (t.ex. kraftigt regn eller snö).
Använd skyddsglasögon om det finns risk för att skräp kan flyga in i ögonen under installation eller
användning.
Följ alltid säkerhetsanvisningar för NVenheter som används med produkten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Night Vision Hood:

Ta bort eventuella skyddsmaterial från produkten.
Fäst hoods fästen på det specifika chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att hooden sitter ordentligt fast innan du monterar NVenheten.

Användning av MDT Night Vision Hood:

Montera NVenheten på hooden enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att NVenheten är korrekt installerad och säkrad.
Använd produkten endast i avsedda syften och enligt rekommendationer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av elektronik och metall.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för mer information om korrekt avfallshantering av produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren. Se tillverkarens webbplats för kontaktinformation och
supportresurser.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner bidrar du till en säker och effektiv användning av MDT Night Vision
Hood. Tack för att du är en ansvarsfull användare.
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MDT Noční Vidění Clona Pokyny pro Bezpečné Použití

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT noční vidění clonu. Tento produkt je navržen tak, aby umožnil montáž NV
zařízení na specifické podvozky. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si ověřte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Sledujte aktualizace o stažení produktů na platformě Safety Gate EU.
Pokud máte podezření na nebezpečný produkt, okamžitě kontaktujte příslušné úřady.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Před montáží se ujistěte, že máte potřebné nástroje a znalosti pro správnou instalaci.
Nevystavujte produkt extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání zařízení s nočním viděním dodržujte doporučené pokyny výrobce.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Příprava na Instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Přečtěte si návod k obsluze NV zařízení, které bude použito s clonou.

Instalace

Upevněte clonu na specifikovaný podvozek podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je clona pevně a bezpečně připevněna.

Použití

Po instalaci proveďte zkušební test, abyste se ujistili, že je vše správně nainstalováno.
Používejte zařízení s nočním viděním v souladu s pokyny výrobce.

Pokyny pro Likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní zástupce výrobce nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


